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VOLITE EMIGRARIE?

Prima i decsdervi pesaies bene e onon i fale delle illusiomi.

Colui che howa del lavors el sue poese, non vidi all’estero @ meglio duc
in casa propria che guattro in casa dalio.

Mon decidetevi alla partenza, sc non avele la siowrees i frovar lavoro ; se
non avele qualehe cononnscenza della lingaa del poaese ove amilreie - 52 non
avete compiote gquattordici anni almenn.

Mon wi fidate dagli agenti di cmigrazione, se non avele un conlrallo serilly,
chiaro ¢ precise, firmato in presenza di testimoni. Prima di aeceilare e loro
proposte, consultate:

o per mezzo delle orpamizzarioni operaic, || Coasersin dedlemiprazione della
Umaniiaria di Milano; il Segreforiofo degli Emigronti (Casa del Popoln) Ber
parno, 11 Segrefarioie §F Emigragione (Vin Zambonate) Bergamn.
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o por mezzo dei Sindact, gl offid e le Commissioni Clovermative di emi-
FTAZIONG

0 per mezzo dei parrocd, MOpera di assistenza di Torine e Lo Sooeld b
5. Haffaele of Fiacenza

chisdendo informazioni swi salari, vrard, condiziond & vitle e dallogeio de
paest uve volele andure.

Man decdelevi a partite 2 non siele @coeri b avere, ollre | danari del
gy, aqiiabche alive soldo i seorla, per vos oovaest o chieders 3 elomnsina.
MWear partite nmai per paest ove aone dichiamti depli acioperi degli operzi del
wpstro mcsticre. Maon asswmete vori a oottiomn, Tin che potete; o nel contratti
a tempn determinato =ate geardinghi perch® non vi siano tranelli.

FRIMA 121 PARTIRE

Affari in Pafria. — = n2l parlire lasciale o Ll affari non complela-
enenie alimaly, pvvern ||_|_|3,I.|_'|1|: prnleregsene smopuare  mipima s lerrenn o =15
vonsuliate un nodaio per wvedere 20 come convenga scephere oo procurators
clie wi rappresenti, perché i woslil inderessi siaon fulelati dorasbe la owostm lon-
tananza, ¢ i vostri ecintersssati son trovion ostacolil nella trattacione degli affar
eomuni, ¢ vol stcssl nen si@te poi esposti a dannd e spesc maggior.
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Passaportn per Pestero. — Queséo documento & indispercaily o fufti coloro
el vanap all'esfere, ¢ non basta in alcan modo quello per lMinternp,

1 pasgaporie per Festero che richiederete al Sindaco del vostro Comune, &
validn per Ire anni; pud essere rinnovalo prima della sua seademsn dai Reyd
Consoli & viene rilascialo geatinlzmens agh operai che emigrana per ragioni di
lavoro. Cieneralmente viese rilazeiain per un delerminate Statn, ma serve ST
scmpre anche pes oaliei St o per alire nasion.

Ricordatevi sempre, quande cambizte Stalo o anche soltanto se camhiate
da lunpo ad alirn della stessa nazione, di riticare | pussaporto s mai 1o avete
conscygnato in Municipio o al padrone dedlalloggn.

Il pazsaporto & unz buona eompagnis: costy nieale & vale molto.

Riduzinmnd sulle ferrovie Htalane, — Sulle Forrowie dello Stito nonche solle
Ferrovie becondarie delle Socictd: Regygrio Emilia, Suzzara Terrarn, Venet, Santhid-
Giedla, & Sicule Occidentali, viene accordato sulla Tarifly media oF 111 Classe
un pifneen progressive ool 50 of 75 per cenfe, 3 scoonds della distanea, pei
viaggi i ez chese degli opesad @ bracdanti, vomini ¢ donne (che s@ane citading
del Regna), che per ragioni i lavors siorecano a propric Spesc fespordrisaménts
gl Ceters (limitamenle ai paesi d'Toropa ed o guelli fuori &'Europa che si trovain
sul mare Mediterranen).

FPer ottencre |2 riduzione hisogma ol ogr cornitiva sia almena di 5 persone
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adulte o paghi pel fal numero, ed O wviaggmmio venpa compivto parfeedo toth
inzsicme da una stessa stazione od arrivando pure fotti insicme alla stazinone di
confine.

| capi—stazionc ai quali @ sempre bene che vi novolgiate o dircttamente o per
mezze i decredd, lephe, crecoly, ecc. vi pofranno fornire maggion schiarimenti ;
guesti pod vl sono indispensabili se siele in comifive Jdi olice 20 operai.

siceome nel viagen O ritorno dell’eslero si pud podere di un ribasso pro-
pressivo dal 30 al 8 per cente, anche se rilorpate isolamente, partendo  dal
propric paese bsopm faest ribscace asaeme alla mchiesta collettiva (color
baanecry) el viagpie di andat, eeche b ochiesla individuale [color cooio), valida
per i anan, el oo,

Pel viaggin di rimpatrin degli operai rimast all’eslero olice an anne,  sono
autorizzati al rilascie di we'aliva richicsta @ B, Coosoli Taliaai. 50 o0t perd che
mentre § Consali senza alewna diffieadd rnnovane e richieste seadae, quando
debbono farne una nuowva possono pretenders che Poperaio dimostri di essere
all'estero da un anno, cosa non troppo facile ¢ talora impossibile. £ goled]
mecessinie ohe UVemigprante si provweds, prima defla parfenza, della richiesia per
oriforme ¢ ofe pod T ocomserviE conr o molffa o,

Quell poi che partone dall’ ltalia isolatuments (¢ che guindi non hanno diritts
di ahbuomg nel visgeio di andat) pussono meldesimamente farsi milasciare la
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richiesta pel fuluro viaggio di ritormoe sulle Terrovie italiane, per podere almeno
allora, d"un qualche heneficio.

[eati | grandi rihassi, anche sc opartite solfanto in tre, fate la richicsta  por
cngie e [gate per cingue: qualche cosa puadagmate lo stesso. Quesfa norma
wale anche per eatern, su le ferrovie di fotti gl Static

IN VIACLO

Al momento della partensn delle Comnlive, + mancanli non possono essere
sostituiti con altri senen che la richiests di viaggio sia oppociunamente modificata
c vidimata dal Simdacoe : s opud perd parfive oo ostesso, pagando per gli assenli
¢ ritirandone il bigliefio.

Mo & ammesso fermarsi per strada nd passare in una classe superiore.

Informaievi alla paricnz, dove occorre cambiar freno: nella stazionc di
carnbig del trenn, chiedete goale sia il trene di proseguimento, presentando i
biglieila per evitare malintesi.

Cloandn wenisse ad insorgece gqualche controwversia fra gl operal ed il per-
sonale del treno, sard bene far valere le proprie Tapioni con calma e seriefa
rivolgendnsi al primo Capo-slazione di arrive per Ta decisions, quando ne fosse
il casn.

Chi fosse trovato per isiradn serca docurmenito di identitd personale fpassa-
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prattin, cnngedo, porto d'arme, certificatn municipale ece) incorme nel pagamconto
di die wolke la differenza fra la fariffa ridotfa ¢ quella inticra.

Bagaglio. — Portatenc scmpre il menn che vi sia possibile, ¢ ricordatevi
che potete tenerlo presso di vol soltanto se le dimensioni dei colli non siano
pitt di centimetri 30 " 30 "« 253 (altczza, longezza, larphezza) e il peso sia in-
feriore ai 20 chili.

Al confinl d'Ifalia. — Giunt al lermine del viaggio per il guales avele
avulo il biglietto alla slazione i partenza, otcorre consegmare 8l Biglhelio al
porliers delly slasone e sollostare pod alle operpziond of dogamr,  oammenkamlo
che, sol se wsali, gli elfefli di vesliario non pagano dasio.

Non lasciate la patria vostra senza benediria,

Se anche & povera ¢ se percip dovete cercare pane e laovoro in poese
stramiero, fonfann dol vostro villaggio e dad vostrd oari, amalele egual-
mente, forlemente.

Chi rindege lo mommoe sow, sollanfe perché ¢ povéra @ nont Ba pane
da dargli 2

Amatela la vostea patria, che custodisce e ceneri dei vostri vecchi
e del vosiri cari, per e sue glorie, per le sine muserie, per il suo avve-
nire che sard grands & RERIROS0 INCORT.
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SULLE FERROVIE LSTERE

Austria-Ungheria. — Uli operal godono speciali ridusdnni solle magrgion
limee i gquesto SEate, aella doppma forma di tidozoni agli operai visgpianli in
comifive, & di bigliell specal & preszo ridotto e diretti fra certe determinale
staziond ilaline ed awstriache, come Verona, Vicenza, Montagnana. Le norme
somg un ' diverse per le ferrovie della Sidbahn (capo linea: Ala ¢ Cormons)
e per quelle della Staathabn (capo linea Pontebda).

Mer pli schiarimenti nocessar potete rivolgerv lante all'Opera dassisfenza
degli emigranti in Torino, quanto al Consorzio dell Tenigrazione della Umanitaria
di Milano ¢ &l Segretariate dell'Emigrazione di Manfowva.

Ad Innsbruck, s¢ andate per la linea di Verona-Ala, troverete un impaegate
dell'Cper dff Assisfenze, obbligate a darvi schiarfimenti ; se andate a piedi per
i valichi del Vicenling, iroverele a Tezze una baracca dells stesss Opera, 32 aie
dale dnvece per la ferrovia Postebbang, ad Uline, presso il Segreforiafo  della
gmdpruzioee, avrele tutte le notizie che desiderale,

Ricordate che sulle ferrovic austriache le tiduzioni si ottengono anche solo
mostrando il passaporto o il Bbretto di Baworo.

Germania, — Sulle Ferrovie Tedesche gli emigranti possono oftenere dei
forti ribassi, maggion ancora che sulle ferrovie Swvizzere,



Le comitive di almeno frerfe persone viaggianti nellas ferera  elassc hanno
diritto ad avere il bigliellio o metd prezen. Risngnerd pord che uno solo della
comiliva si presenti per rifirare ¢ pagare i trenta biglictt.

Chantungue non sia difficile procurarsi questi ribassi, tuttavia 1"Opera o
Assislenza Bonomelli per aiutare gli operai ad otfenere le riduzion nei mes
magrior passageio, ha messo un soo incaricate nelle Staziomi o Melz, Max
wehim ¢ Cosfanra, oltre a quelli di Chiasso, che vedrete indicall nella segiente
rubrica della Swizzera, il quale s'incarica i provvedere o bighelli 3 presn i
dofto agli operai che alui =i rivelgono,

In parcechic localitt della Cermamia si puo anche viaggiare in quarta classc
¢ cosi fare un buon Tisparmic,

Svirrcra. — Le lerrovie Sviceere ai wogmleford ai ferza  classe vieggianti
dmgiemee aceordano forl cidacdioni le quali erescoan secondo crcsee i1 numero
delle persone componenti le oomitive., Queste ridozioni =i otfengono senza ne-
cesasitd di earte o documenti; desfs domandare ¢ pagare in una volka il nomery
di higlictti per la stessa desfinazione o viagpisre insicme.

Al Ufficio del Consorzio d'Emigrazione in Chiasso (Casa Suolio, a sinigin
uscendo dalla stazione) ¢ al Seprefariafo depli emigromii di Chiusso (Cas Ospizio
degli italiani) potete avers § magpiort schinrementi pussibali sulle tariile e sulla
convenienzd delle linee.
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Il Comsorzio por la emigrazione della Umanitaria di Milane e POuera of
gasfefenza hanno anche incaricati speciali alla stazione di Basile.

Ora che & aperfa la linea del Sempione, 2 Domodossola trovercte chi vi d2 le
indicazioni per prendese 1 bhighetli s pel Vallese, sia per oltre, © cosi a Losanna,
ove alla linea del Sempione, @ rionisono le principali ferrovice della Svizzera

Attenti ai ladri. — Non [lidatevi di segsuno; non consegnate ¢ non ricevete

in custudia denari da chichessia @ spesso, troppe spesso gqueste profferte nascon-
chomee ndbarneli.

Siale attenti specialmente nelle stazioni nelle quali wi dovele Termare, Nelle
stazioni fanna le loro grandi manovre 1 ladri.. all'americana.

Essi vwi offrong 1 loro servigd, vi fingono vostrl compacsani, wostri amici, vi

prometiono grandi ribassi & nsparmi ¢ pod vi portano via quel poon che avete.




PER CHI VA IN PAESE DI LINCGUA TLEDLSCA

Song Pacsl di lingua tedesca -

el in Awstede, il Tiraln Settentricnele, i Vonelberg, o Casines, b Siivia,
In Carniola, Alta ¢ hassa Austria, 12 Slesia, ¢ 0 pacsi al nord e all'ovest della
Boemin, e ciok confinanti con la Sazsonia ¢ la Baviera;

&) an Gigrmanin tutti gli Stati dedla confederazione, tranne parte della
Alzsa Taowena ji confini con 1a Francia, ¢ 1a Polonia;

¢} i Selzzers, lulli i Canfond, eccettuati perd (hinevra, Friborgeo, Neu-
chitel, Vaud, Valless, che sone francesi, il Ticino che & italiano, ¢ i Crigioni,
ove comunemente s parla romeocis, ma ove fukti cumprendono beng Filaliang
Perd nei cantoni di Triburgn e del Vallese in parle st parla anche 1l dedesin,
covie 51 parla il francese in una parte del Canfone i Berna.

e andile in Swvizzera trovercte grande giovamentn smunendovi di uns copia
dellopuscolu; Avverfenze per Femigranfe ifalions nella Svizzera, che si distri-
buisce gralwfumente dal K. Commissariafo dell’emigrazione.

Se oinvece andate in gualcuno degli Stati della Germanda vi gioverd inolio
il Maarale solle Assicoroziomd opereie pelltimpers Uormanico, che pofeic avoro
gralmtamente dal predetto R Commisserio,

Se pod anddale in Awstria v sari cerlamente di aiuto i Confrafie df lavore
stampate dal Segretioricte el emigraziome in Udine ¢ redatto in lingua italiana
¢ tedesea.
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IN PAESE STRANIERO

Mon dimcnticate mai che sicte in paese steamiero ¢ che dovete rispettarme
non solo le logd, ma anche gli wsi ¢ lo abitudini, astenendovi dal prender parte
alle lotte locali o ally dimostrazioni politiche.

siete ospili ¢ non cilluling,

Com gl operai slranier ginle fratelli, pio che compagni; & parlecipando 2
grioperi, neressari guando non siopod liversaments farsi dar ragione, siate pre
gari [edeli, non mai istigatori o promoion.

Fate cconomia, ma eon giudizio, cosi Jda non lesinar troppo nel nutrimento,
come da non consumar danarg nei vidi e nel ginoco,

Siate sopratutte puliti nel corpo o nel wvestilo: upa mane callosa e rovida
fa onore ; mette Invece vergogna se & fintz, unfa & sadidp. Troverete  lavoro
pin presio,

Informaiovi pei sebite o sempre guale ¢ 8 Consolafo o Falla péd viping, ed
anchie per lellera o sernplice cairloling dichiaratepli 1la vostra presenza nel san
distretta, mettende wome cngomne palernita, data ¢ luopo di nascita. Non & un
obhlign che avete: ve ne vermanng perg molli vantaggd.
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PLER CERCARLE LAVORO.

Appena gindi nel Tacgn ove avete destinatoe di cercare lavorn, dovete infor-
marvi 2 wi sono albri italiani, farvene indicare qualcheduna, ¢ domandare delle
condizioni del lavoro ¢ cioé del salario, dell'orario, della disdetta del contratio
c o delle regale sul lavoro delle donne ¢ del ragazzi.

Se non vi sono allr italiand, cercate ¢ vi sono sociefd od  organizzazioni
operaie locali; & in wso contrario domandale almens  schiarimeni g gualche
operaio del Juogo.

Bon wi fidate di eoloro ele cerenin operai nelle stadoni, o vi faono e
messe troppo grandi o lesinghicre; none firmsle  mai eontratti serifti, massinme
s¢ vi fanno pati troppo grassi, scnza prima avere assuntc informazoni dalle
Socictd di fotela degli emigrai o dai Consoli d'Italia, o dalle Leghe ¢ Hocicfd
vpcraie del nogo e in Svizzera dall’ Addetdo o emigrazione (Linevrdl

Cosi non dovete mai accettare da chi vi ingapgia la comdizions i mangiare
¢ dormire presso i lui: spesso consumereste tra villo e allogio tallo il vostro
salario.

S oavete trovato lvers a0 boone  condisons,  amdale adagio nel simbaar
padrone.
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Mon aceellals mai lavoro con salario minore o con orario pin lungo degli
operai locali - e avreste noic o manchereste ad un vostro dovers di fratellimea
e di sentimento nazionale. 11 vostro lavore non deve mai valere meno del oo
altrui, & pari abilitd.

Opmi Sfato ha le sue speciali lepei sul eontratio di lavorn @ informatevene ;
ed intante ritenete Lese guestn nonna che & fondamentale per totti gli Stati -

o Opnd vells che cominciate a lavorare sotto di un padrone, dovete do-
e mpmdare al padeone stesso ood agli altid operai che @a lavoravane  sofio goel
o padrose, se wioosia un termine fisso per dare la disdelbn, ossia se polrele
¢ andarvene quando vi piacerd, oppure se dovrele Deencdaryt aloani giorni prima
¢ di lasciarc il lavoro, ¢ poi dovrete osservare rigorosamenile il lermine stahilito
+ guando si presenfera il caso .

tQuando & il padrone che hicewa P'operain zenza b necessaria disdetta, ope-
Grice ha divifle ad vna fndennitd ele potrete ottenere ricorrendo 8l Sindaco del
lunpgee dhivellarmente, n per mezzo delle Societd di twicla depli emigmabi, o per
mezza del R, Console.

Ma voi prre dovefe osservare scrapelosamente la condizione welle disdeitn
del coutrafto, che fants {n Cermanin groato in Svizzera deve exsere duly 15
Fiorad prima, @ mena che non six esprossemesie stipualote fa eomdlzione reveiprocd
aF fmemediate feemainmenio. Ricordode  pore elie | pagaments  delle mercedi 51
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Janno generalmente ogni quindicims ¢ che chi abbundora @ lovere prima el
Fiorne di paga ron riceve i suo danaro ¢ dopo inconire pol praomdl difficolia
averio,

LEGGI 'IMMIGRAZIONE

In Furopa, specialmente ned paesi ove i parla lo lingua tedescas, non ah
biamo vere c© propric leggi di immigrasione ; vi sone perd delle norme di polizia
e di anagmafe che dovete riporosaments eispeltare. Ve ne diing an breve mas-
sumito.

Austria. — Appena prepdete dimora in Austria, ¢ ad opni sucessivi cam-
biamenie di leoge, dovele denmuncare i1 vostro arfve all'Ufficie di polida, o
che vi presenta un modello da rempire. In basc poi al passaporto per 'estero,
esply in base o guesto dovemendo vi verrd rilasciato un Sbredts di lavars {Arbeit-
shuck) sal quale vengono nodali dagli impresard @ lavori ¢ vi viene rilasciaw gl
bensarvitn. Senza questo Mbwetfo i lovore nessun impresaric vi dard mai da
lavorarc neppurc per un gioTno.

Germania. — Avete obbligo di denunciare la vostra presenen alla Polizia,
nei gramli centri, © ned piccoli comuni ¢ pacsi al Municipio, esibendo anche, a
richiesta, il passaporto,
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lLa vostra presenza deve essere dendnclatn da ol v da alloppio, & ben
vero ; perd quande fissate inown lungn la o westra residemaa & Deoe che curiate
wod anche questo particolare, @ magpiore vostra sicurezza.

Svizzera. — Por restare in Svizzera non basfa avere 01 passaportn, ma
biscerna avere anche il permessoe di sopriorno (ossia la oosidetta dimora. LMope-
raio quando ha frovale hvore ed intende fermarsi in on dato luogo deve entro
i primi ol giornd preseniarsi al Municpio od alln Polizia  [Koaérelt=bureanf
cynsepnare il suo pazsaporio e riticare 1l perenesso O sopgiorm,

Ire aleuni Tuoghi won &1 contentano del passaporto e domandano ancora an
attestate di buona eondotta, in altri invece si accontentance di un semplice atto
di nascita o di qualche carfa simile, ma colore che hanno un passaports regolare
possona csscre sicurl di non trovare grandi difficolfl.

Guando si rifira la carta di dimerg 51 deve versare una piceola somma che
varia secondo i diversi looghi ¢ secondo il tempo per ool =21 domanda il per-
Ehiesssay i SOREiormoe,

srsagffte -
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LEGGI DYASSICURAZIONT

l.e malattic coi va soggetto il nostro corpe, gli infodiunil di coi possiamo
essere vittime quotidianamente sul lavoro e ln vecchisia cul andiamo  incontro
per leggre inevitabile di natura, troppo sovente of obbligano ad astenerc forzata-
mente dal lavore per sellimane, per mes, per anni e talora per tutta o wila
ed il mposo forslo, pur troppo, per colui che non ha altro capilale che le pro-
prie braceia, si cmbia hen spessn @ hen presto nellindigenza, sellr miseria,
nedla fme

T diversi Stati pid o meno cfficaccmente tentarone di apprestare un rimedio
al male con 1o cosidette feggi df assicwrazione, le quali seconda Ie cause del
riposo forzato si dividono in tre grandi rruppi:

Legrri di Assicurazioni contro le malatlie;

Legrsi i Assicnraziong conlre gl indoriuni sul lavoro

Leggi oi Assicurazione contro Pinvalidith o la veechiaia.

Moi non tratteremo  diffusamente d'ogni singola legge; vi indichieredno
solo per apni Stato le norme fondamentali. 1 Consolal o' [alia le organizzazioni
operaic, le Camere di lavoro ai quali tutti potete ¢ dovele rivolgervi, vi daranno
dettapli, schiarimenti, aiuwfo ed assistenza,
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Austria, — 1" Condre e malaffie Vassiciragone @ obbligatoria ed e rego-
latala come quella dells Cerrania, — 20 Cosfeo pli inforfoni: Uassicurazione
& ailidaty ad istituti torvitoeiali, 20 quali sono inseritd pli operai od @ padreoni
di uia cerla regione senzz distinaone di professiona. T obbligatoria ¢ vi devono
far fromte i palromic ha pel resic sorme idenfiche alla eorrispondente  legae
LeTmaAnic, B0 Cordre fo imvallditd ¢ vevchigia @ non esisle jssicurazionc ob-
blipatoria.

Non dimenticate mai che § Consors! (Verluml) of muratord, scalpeliini ecc.,
che hanno la loro sede cenirale a Vienna, ed lanno sexioni sparse per Pimpero,
Vi daranno assistenza. Nel resto avete anche il Console aliano, a coi rivalgervi,

Germanla. — 1.° Cowdrn le molaifie - Opni operain che lavora in Cermania,
deve essere iscritto ad una krankenkasse, ossia Cassa per 0 ammalafi. Della
iscriziome degl operai alla Klramtenkrsse e el versamento delle guote & incari-
vato per legge il pwdrone, il quale a questo scopo fars le debife rienute sul sals-
rin dei suni sopgeli,

tduando un ammalaly entra all’'ospedsle, non siceve pid il suzsidio in denaro,
cerzlie che abbia la famighia o mantenere, nel qual e ha divitte & ricevers
aneoda la metd di quello ehe rceverebbe se fosse funri dall' ospedale.

2. Contrp pii infortuni - T Ciermania ot gli operal desgme essere assicu-
rafi enntro i infortuni sul lavoro.
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L'iscrizione od i1 pagarmento delle quote & faftfo 3 carico del  padrone, che
se manca ol sue dovere doved rimettervi del proprio; Uoperaio pud queindi essere
tranquilln, sicurw che in casn d'wilortunio riceverd una indennitd  proporsionata
alla gravith del rpedesimo.

| padroni per far fronte aghi obblichi imposti da questa lepge sono ciunit
in vaste associazioni professionali end nome di Bernfsgenossenseut.

La legpe germanica non fa distinzione tra operai tedeschi od itlliani ai quali
assicura ygnali diritti.

IH pid "operaio italiang che ha diritto ad usa cendita per inforfunin: quando
vuol ritornave im Maliz potrd sepuitare a ricevere la resudita, oppore potrd dorman-
dare che quesia gl venga liquidaty in una volta od allnga riceverd un capilale
pari a fre volte |2 rendita awesele. Perd nella massima parle de casi® on grave
errore domandare la somma infiera.

30 Confro Pinveliditi ¢ Iz veceldale ; L'operaio pud  divesire incapace a
lavorare non solo in seguite ad infortunic, ma anche per malatta, ndebolimento
¢ weechinia,

Anche a questo ha  provwedoto 13 legpe germania sulle assicurazionl ope-
ride, stabilendo che ognmi operaiv debba cssere assicuraio contro Finvalidith « la
vecchiaia.

Cuoncorrong all'agsicurazione Plmpero, il padrone ¢ Pogedaic.
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Limpers eoneorrve con un sussiche apnuoe di 30 Marchi all'eperaio invalido.
[l padrone ¢ Paperain concorredn in parh epuali per mezzo di qunte settimanali,
che sccondo Ia classe cui apparticns Popesng variano dai 14 ai 36 PR

L'operaio che va a lavarare in CGermani deve presentarsi al Municipio, alla
Folida o ad uno speciale Ufficio d'assicurazione secondo i luoghi, e 12 pgli verra
consegrnita una carta (Tovaliderkarte) che cpli dovrd consegmare a sua volla a2l
prilrone di Lvvoro, Snoguesta carta verrd applicats ogni Sellimana wng niares
cortispondente alla gquola selbimanale, L'applicazione delle mavche vered fatta dal
padrene che fira vm mlenola pari alla metd del loro valore sulla paga dell’o-
perain.

Ll'operaio b diciio ol rendila per anvalidith se diviene incapace al lavoro
dopo aver pagato alnens per duscenio sellimane la sua quota.

I Consedd faliead, wf guell ricoreerede o cosg off confesfozions, o dwrwonar
KT SORD GOMSLETE, Wi gRRstesEa ¢ fudela.

Svizzera. — L Comtro feomalaffie: in Sviczemn non esisle gmn assicur-
Zione generale obbligatoria Solamente aleuni cantoni come 5, Cialle e Cincvra
fanin pagare, assieme al permesse di soppiomo, uns oosidelis o J aspedale
che i dirllo alla cura gratoita nell'ospedale in caso di malsifia. Se  disgrazia—
tamente vi amnalile, gli ospedali svizzeri, per trattato internazionale, sono ob—
bligati a ricnverarys, sempre che i1 vostro stato non comsenta di trasportarvi
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[ alla fromticra. — 20 Comfre g dfortmni: non vi ¢ una speciale legge di
assicuTazione in SHvizgzera: mad ve nc € una oguivalents sulla responzabilitd civile.
La logpe sulla responsabilila ovile si applica ai padroni che impiegano non mena
di 5 operai, ed alle imprese che st servono i rmalene esplodenti anche guando
impieghino menn di 5 opera Questa leppe riliens i padrese avilenle respon-
sabile ot gli infortuni i col restano vitliie @ osaod operai;, gquandn P omfpr-
lariee st ahbia por cavsa wna enlps della wittione, 0l delicte di una ters e
sodw od un caso di forza maggiore, o o obhlige & risarcire | danni. Accaduin
un inforfunio wiene gencralmente fatts una inchicsta ufficiale. Per accertarsi, e
questa non venisse incominciata presto, 1"operaio colpito da infertunio o la sua
famirlia dovrebbero domandare che venpa fatta sollecitumenle. — 3 Confre fa
invalikile o veechicio ; non esigle, | Circoli taliani della = Dande s in Wildegrr
g Bienne assicurano gl apesn alln mosten Cosse Moz il

For I pratiche relative rivalgelesi sempre al 8 Addedfo all Dwlprozions
faliga in (hincvra dal guale avrefe assistenza amornsa o costante.
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K. CONSOLATL

Gl emgranfi devono vedere nel Console che ha gosrisdisione sal lereibiorio
ove siosone slatalit, il loro natwrale, legittime  protetiore ed amien. Feli & il
rappresentinte delly lore patria, del loro governo ed & 13 appnsta, uniczmente
per assistere @ poleppere gli italiand, tutelare i loro interessi od esereitare verso
di czsi gli atti di amisomistrarione rivestendo la qualits di notaio, di ufficiale
delle Stato Civile ¢ di giodice net ol consentiti dai trattati, dalle consuetwding,
dapli wsi

Fesi fengono aperto nell'ulflicie Consolare un registro per 1 iscrizione g
tuita, =¢ fatly enfro sci mesi, dei sadnoali dimoranli el distretto; nel  caso
di morte i un ilaliano, fanne gli atti conservativi delle Turo soslanee  (eeoetto
che in Tavizeera); nlasciano certificati di vita ai nazinnali; ricevono | 1estamenti
pubblici ¢ quelli in forma  scpreta, osservando le forme del Codice Civile;
vlasciano be copic degh alti che vengono loro depositati o da loro ricowuti
(coniralt, mandati, vendile di beni posti in Malia); leyalizzano gli atti che de-
vaie spedirsd nel regno ; adoperang se richissli 2 lore parola ¢ il loto senn
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per comporre amichevolmente 1o eontestazioni insorte Tra nacdcnali, e Do oguesi
c i osuwddetti csterd  in omateria di leva hanne speciali glurisdizioni ed attribaeiom ;
spediscono e lepalizzanog grasmifamente . — 1 futhi gl oatti ¢ 1o oeopic dei e
desirni per servigio el coverno italiano ; — 20 gquelli richicsti da awtority e
slere |3 dove esisly upde trattamento a foeore degli ftaliani ; — 30 guelli di
et abhisngoana gh mserll ol servisio mililare 4 guelli necessari af nazio-
nali poveri - 40 prolraggong la scalenca der passaporti; — 00 ricevono,
legalizzano ¢ trasmettoon in Haba gh atte de Stafo Civile.

Alcune tasse consolari:

Passaporh a persune agiinle . L. 13 in oro

v A peErsone non gl . . . A A 4

v ad operan e braccihng . . . oo iralis
Certificato di nazionalith . . . T L T
Mandate Cienerale . . . . . e - I

" speciale . . . . At B s
Copie dei delli mandati, al foglictto .o.oo= 4 i

v degl alli comsolari, graffs per comprovata nullatenenza.
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Coucsti atti dewono essere lepalizzati in Lalia dal  Ministero degh Esteri al
quale possono csscre inviati per mezso delln B Prefettura o Sollo Prefellor.

Stato Civile, — Non appena compiode un allo df Stalo Cevile {ralrimsnio
o denuncie di nascita o i morle) s davanhi al Console o Halia sia davandi alle
Anborita esters locadi, abbdale cora d Tarvi Tare le relative copie, facendnle le-
palizare e fradurre in ilaliane se sono in lingua straniera, quindi speditcle, a
meescent el Congsole, al Sidacn del vostro Comune. OCid per oeon cadere in
covbtiavvencoan an Nalia e per oon creare a wol, ai figli, ai parcnti noic o brighe
senza finc

Ricordate che 1o pubblicazioni di matrimonio dovete farle anche in I,
per il che dowvete inviare lire diec o wn cerfificate di poverta.

In futhi guesti abii st@te  attenti che Al vosino nome ¢ cognome sia somilo
esitltamente perche non avvengang Pasiaoo.

E ritornande a casa datens subeio avviso al vosire sindaco,  presenbamdoy
i persom all” ufticio dell anagale

Leva militare. Iogicevani manti v Tralia, od anche all estero ma da pe-
nitori itlang, anche se s teowann Tword  d alia, eotec ol mese di Ciennaic
dedl" anwe i cui compicaen Bl 182 annn, devono chicders B neo inscrizione nelle
liste di Leva del Comune ove sone nati o dowe |0 lorn genitori stavana prima
di andare all"estern.
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Tale iscrizione pod cssere chicsty direttamente al pid vicino Consnlalo 071 -
falia producendoydi il certificatn di naseita, od anche al loro Comunc. T qiesto
ultimo caso, omettono Uinvio del cortificato di nascita, sc vi sono nati.

Aovendo titolo all' asseymazione alla 3 Catepona, ricordate o dirdo fin dal
momento i guesla iscrizione, salvo a ripeterlo al compimento del 20 anno. e
cid non e, perdele senz'altro tale diritto, ¢ vemie assernali alla prima Categoria.

Al epora pou della lewa, che chiederele al vosiro Console, ricordalevi che
protele essere visitate da oun omedico alln sede del Consolato, senes bisogno o
vedire in [alia

Servizio mitbitare, — 1.7 Gl inacrin di leva appartenenti alla [T categoria
che abbiano fatto in [alia od all' estern, presso gualche conselate o delegato
consolare, ¢ pratiche relative alla leva od alla loro iscrizionc nella 1 categoria,
come pure colore che furone dichizrati riformati o rividibili siz in Malia che al-
Testero, non hanne nulla da farc in occasione dclla chiamata sotbo 1@ armi ¢
poszone restarsenc frangulllamente dove son.

2 Colore che venneroe ropolarmente inscritki alla 1 ocategoria, sin in lalia
dal Consiglio Ji leva, sia all'estere dall’Anloritz  consolare, debbone rilormre
in Malia ¢ presenlarsi al loto distretto militare nel giorne slabilie sollo pena
i essers dhchiarah diserlori ¢ i essere solloposti i segoio alle sinzon pe
il della begge. Gl ilaliarnd perd nell @ resldend] all estern possomn a loro
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domanda essere dispensabi Jdal  presenira alle armi Ginche dum la loto per-
manens Al eslern. L adispensa prosvasorin & cdala dai comsoll & daa oo al
T2 oanng, sel gquale b dispensa, se o domandate, viene converlita i definitiva.
Se oritormate in [alia griina, ad ceoeczione che nen abbiate an salvacoandotio o
perieessn, sweds obbligato a presentarvd subito al Distretto ¢ & fare i serviaa
rmilitare

30 0 giovani arreplati regrolarmente in 1 Cateporia, che posteriorments al
lore arruclaments abbiane contratte malaftie ol infermitd, per e quali presu-
mang A essere divenuti inabili al servizio militers, possonoe domandare alle au-
lorily diplomatiche o congolan di verore solloposh 5 una nuova visifa, prima
di riempairire.

Se i gquesty vealn vengnan ricnmlermati abili son leooo allrg 2 lare che
Timpatriare e preseotacs sotio learm.

b inwoee sono rieconosciuti inabili allora potrannn rostare sl estern sea
w alkoo.

4 Colore finalmente che non si fossero presentati né in lializ, né all'csicra
alle aniority incaricate Ji repolare I loro posidone di leva, doveanne prosentarsi
al Coesiglur ofi leva fe febic prima del 31 Mareo, Beendo constatare per mezzo
di qualehe dichwnaone rlascila dal Sindacn o da gualche alira antorits, che
pasi durante la sessiooee i leva, risicdevana all” estero.
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E vero che costorn furonn i ichiveati renilendi, ma T repilenza vermi
canccllats senz'atro sc o csasi sl attercannn alle sorme sopradelle, omle non banmo
da temere né la priptone, ok altra pens di sorts.

I richiamati, — Tuttd gli anni alecune classi vengono richisnale solln le
armi per un periodo pid o meno lungn di istruzione o per gualehe eausa spe-
ciale, Come debbono regrolarsi @i cmigranti di fronte 2 queste chiamate?

[ yuesh casi se siete all’ estero com rogrolarce passaportn, sicte dispensati
dal presestarvs soilo le armi, eccetto che nel decrete i chiamata sia cspres-
samente debio che debshono presentarsi anche coloroe che sono  all’ estero. Caso
questo che non 51 verilicn mai se non per una mobilizazione renerale. Colore
guindi che hamno i passaporfo in orepole non banng da preovcuparsi  affatto
delle chizmate sotta 1o armi.

Elettorato polilco e amminisirative. Anche risiedemdo all'esiers po
tete farvi inscmwvere, ¢ ose gid viosicte, rimanere nelle  lsie eletiorali poliiche
e amrninistrative nel vostro Comuane di nascita o di domicilio.

[ regpuisili necessard si limitano: ad avere 21 anni compiuti, ¢ ad  avere Ia
licenes eleimesitare,

Per ottenere guests  jscrizione basta che ne facciate domanda, in carta
semplice, serivendo al vosiro Smdace, ¢ indicando nella leticra se siete nart
nel regne, dove ¢ quandn [e ciol daln ¢ lnope della vostra nascita] ¢ 17 anno
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cd il Comune dove avebe [atlo le seoole elementan, Quelli invece ol sono nakl
dlil'esterny, ed il loro attn di sascita ono & stalo drascrilto in Hfalis, devono unire
il cerlificate Jdi naseits vistato dal Console e tradotto in itliano.

RIMESSLE 1IN DANARC,

Con una legge del 1.# Febhraio 1900 0l Banep of Nopoli venne autnsizztby
a preslare servizio per gli emigrati che, non eolends sepeicsi daltod mezsd nuein
sieuri 0 pif costosi, vogliono mandare in Malia i1 denaro,

Il Bamess ofi Mapoli ba dei corrispondenti o rappresentanti in quasi futti i
principali eentri i emiprazione,

I Rappresentanti del Banco ofi Mapoli, dopo valutsta la mooets depositata,
al tambio e ciok al valore del gioene, riliscia per la somma netta all emigrate
uts vaglia speciale dettn vaglla per Femdprazione, che ¢ garanfito dal RBawen fin
dal momenty che & nelle mani dell’ cmigratn. Cuesti waglin sone di duc cate
gorie: uhn ¢ a somma fissa, ¢ l'altro & 2 somma variahile

Il vaglia, che il corrispondente del Banco rilascia all’ emmigealo si divide in
due parti scparate fra i lore mediante perforazione: la parte pile piccola & Lo
seoRfring, © questn lo iralliens come micevota presso di st [ emigraty; o parte
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pitt grande & il vaglia propriamente detto, od & quello che siospedisce in [falia,
c qui pud esmere riseossg dal deslipalario ¢ ciok da colnd al guale viene man-
dato, anche all”uificin posiale del suo passe.

Lo seontring ed i1 vaglia portasn le segoentt indicaanmi s 1) il luogo =
data d'emissione — 2) numern del  wagnlia 3 nome del destinatario — 4)
snmma — 5] ammontare dei divitti porcepiti in base d'una dabella stalalita dal
Fanco — O] ammontare © specic delle monete incassate, od il corso dzl eambin
fissato — 7) lwopa ed ufficio di pagaments — 3) firma del cormispondente o di
colore che in gualita di saby-Apenli sune incaricati per conlo suv della emissione
dei wag Ha

[l vaplia che siorilascia noo & i ricevala proveisofia ce plt e non pad
wsgere pagata, ma & un titolo reale pel papamento od ha loo stesan valore des
higlicthi di Banca: csso & sempre pagatn anche se il hanchicre, che 'la emesso,
fallisca e foppma.

Mel caso che un vaglia vada smarrite o distrutte, il Banco di Mapaoli ne
hi pronla comoscensa e dispone Uemissione  del  doplicate che @ pronfamente
[,lilg_ill'{.l.

Con questi vaglia si possono mamlare pure denard lanle alle casse  postali
di rizparmio, guanto depssitarli al Bweer off Nagodd stesso, o anche ad alire
Banche o Casse di risparmuio.



Non servicewi medd i fellere assicarale : preferite sempre | vapdia posiali o o
wplier ool Boweo of Napoll conacrvando gelosamente la ricevuta.

In Ausiria, Cermania e Svizzera moltizsimi banchicn sono eorrispondentd
del Baneo.

TASSE POSTALL

Da gualumgue paese del monde polete spedire in Nabas

Lettere semphici con la lassa o cenlesin 29 agni 15 grammi i peso;

Cartoline con b tassa i ceal. 105

Carte manoseritte in piego di centimetrd 45, per ogni lato massime, nd in ro-
toli Tunghi fine a cont. 7% con 0 di diametro medianée la tzsss di 29 con-
tesimi fino 2 30 grammi ¢ con aliri 3 centesimi i pia per ogod 50 grammi
i magmor poso.

Campioni scnza valore con 10 ceplesimi per i perieni cenbo grammi € con 5
cenlesimi in pit per opmi 50 groomd o seguitn, Diso al massime peso di
350 gramoi. e dimensiont sono di cent. 30 per 20 4l massioen & e om
rotoli di 30 per 2

Stampe, glornall ece, fassa di b centesimi ogni cinguanta grammi fing al mas
simo i mezzo chilogramma. Le dimensiond somn: senza limite per lo stampe
periodiche; e altre, 45 centimefri al massimo per labo.



Raccomandate : imporking felle wna mageior lassa, ollre quelly noremale, di
renl.

Espressiz 30 contesimi di tassa oltre 1"ordinario.

Vagha internazionall: fasza di contesimi 2% ogni wenticingue  lire, o frazione
di 25 lire, fino o cento Lire. Cltre Ie cento lice si pagano solfanto 25 cente-
simi ogni cirnpeaanba lire, [ massimo Lmite ¢ da Lo 500 2 L. 1) sccondo
ehi Stat: solo dall Tegtallerr e le sue colonie non 51 pud spedice in Lidia
pin di T.. 252 per ogni volla. Volendo mandare un vepdin felegrafics, non s
apgiungong che 1o oaole spese del elegramma.

TARIFFA DEI PACCHL POSTALL

Per 17 ltalia:
Dall' Austria-UIngherla | Tassa L. 1.25: peso massimo Kgo 5@ dimensioni 60
Dalla Svizzera ’ centimetri per lato.

Lalla Germania: s L. 1.75: peso massimo Ky, 5; ¢ massime dimensioni
ceplitnetri A0 per lafo.



— 3 —
TARIFFE TELEGRAFICHE.

Cinsto dei telegrammi per 11 Ttalia dalla

Apsirla Ungheria: Taz=a fissa di 00 keller (crca O3 centesimd del nostri) per
ogni telegramma ¢ per di pin 1l heller per opnd parola. Quoesta seconda
tassa perd viene ridotta a soli 8 heller e cioi alla meda quande & diretto ad
un Ullicie abbastunza  vicing al confine (& di hogua ledesca v sono in
questy comdizione 11 Dirglo, Carinada, Stiria, Carnicla e il Vorarlberg).

Cermaniaz 15 pfewads (nzsia 18 cenfes, ¢ omezzn)  per clascuna parnla, eon un
minimno di 50 plennig.

Svizzera: oltre la fazsa fissa di L. 050 per opni felegramma, cent. 17 ogni
pirola, Quando I'Ufficio da cwi = wlegraln ¢ guello al guale si manda il
lelegramema non stano lontani pitn o 100 chilemeln dal confine, i 17 cen-
tegimi per ceni parola vengono ridiodl o 10 cenlesimi

MONETFE ESTERF.

Anstria: La unita monctaria dell'Ausiria non & la lira o il franco, ma la coromd,
che & i arpento, ¢ che vale L. 105 ¢ si divide in 100 feller. Opni Aeller
vale percio gualoosa pin Jdel nostro cenfesiing, Cosi, per mode di esempio,
25 feller corrizpomdeno o 20 centesimi nostei. (T AUzt avewa 1 florin, ma
vengong rificati. Tl fiosine attuale vale 2 corone e ciné 1. Z10)
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Germamnia: Come hase della moneta permanica avele il marco che vale L. 125
effettive delle nostre e cind in ara. I maren i divide in 100 pfennig, percid
opni pferrig vale qualenss meno di un centesimo e un giario del nostri.
Cosi 235 pfenmigr corrispondono 2 pit di 30 nostri contesimi, ma oon a 31,

Momele & oro: pezei da 20 ¢ da 10 marchi; — Monefe &% argendo : pezzi
da 1, 2, 3 ¢ 5 marchi, ¢ pezzo da 50 pfenniy o mezzo marco; — Monefa
i mikel; pesd da ) e da 10 pfennig: — Monefe df rame: pezzida | e 2
pleanmig.

Svizzera: Fa parfe dells Tepa monedaria lilina e percic ha e monete del pre-
ciso valore delle nostre itsliang, siang d'oro, siang d argenilo, ovvero di
nikel e di Tame.

PESI E MISURE.

Gertiania : 1. awifd gl peso &l chologramma (Etto, Kilo), ma si confratta anche
specialmente in Prussia, a faed (Pfanl). 1 Pionl eguivale a merzo  chilo—
prammsa. — L' peifd ai milsora & 0l meleo (mefer).

Austria e Svizzera: Vige ovungue il siztema metricn decimale e cing wsann e
siesze nostre misure ¢ § nostri pesi.



A tutti gli emigranti!

Ricondaten sempre che le pamle insultanti che nvolrone @i stra—
nicn @ v, perchée italiami, somo frutlo d' inadia !

Sappiafe che il lavoro ilaliano come ha creala la rcchesea della
America meridionale, ha compiute l& pid grandi, le pid meravighose co-
struzioni d' Europa. E' con vero orgoglio che dovete e potele dire o-
vungue: soae falfane ! Perche non ¢ il denaro soltanto che fa prandi
e nazom od 1 popol, ma anche ingegng, la virti ¢ il lavoro. E Dante
che seppe loodure eroste del pane altno, ¢ che compose 0 Tivine Pocma,
ol insegna che siopud essere msen e gramdi

A¢li emigranti della Valle Brembana!

Changee voi sigte, gualongue cosa v ocoorrd per mgriencrvi in
rapporte con o pafric, quapdp desiderate avere giornall od opascoli ohe
vi parfing el vostro paese pafie, rovoelgeleve el @ Comitato i Valle
Brembana con sede a 5. Pellegring della Societd Danle Alighien » che
vi augura ogni fortuna, ana salwle di ferro, ciore generoso, serield e
costanza Jf proposil.
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K. UFPFICIO)Y DELL EMIGRAZIONE NELLA SVIZZERA.

L' Ufficio del R.* Addettn all' Emigrazione nclla Confederazione  Svizzen
dipendente dal K. Commissariata di Foma, si frova attualments in Ginevra, in
Kue de o Bowrse, N. 8, 2. piana, cd & aperto al pubblico dalle 9 alle 12 e dalle
2 alle 5, eccettuati i giorni festivi. L' indirizzo postale & semplicernenle  questn:
Crse Stuavd, 36, Ciemcve

L'Ufficio 51 compone di sei sezioni diverse, per il disbrigo delle pratiche ad
esso affidate & coe:

Servizio Jdegli Infortuni sol lavoro. I B Addeilo alf cnigmzivae si ducsriea delle
Trsltalive prosss § padroni e e Seciets asdoemafrici — senz spesa di sorta por 1 sinlstri — sia
di addivenire alla liguidagone della indennity, s poe B ollenere alle «fllime, o slle fomiglia di
questey, il gratiite pairecinge avanli & Trilunali svizeori

Fgli =i rera — quanda oooorre © sompre Erataitamente — nelle diverss |lecalicd dei Can-
tond, per compiervi sopralunghi, inchicsbe © b alipe prediche seecntl sl zinisbe,

In comsegnenza, gli malinnd wtne 4 infwtonie, o b o famiglic, sono mvitati 2@ dare dd
fulby immed@ato avvisn, se wapliano che i oo imteressi stemn prantamente e nel mode migliore,
fufelali, al K. Console (ienemale nella cronscrizione del qoale essd si toovino, oppure 2] B Addello
all emigrazivay Jiretfamente.
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Servizlo delle vertenze ¢ confenzinsn. — Possano rivdpenst s 12 Addctlo ol gli operad
che ahbdamn delle santrgwersle per salarin ool lorn padrsi, per meneals payamento di vl o
per aled matiel nel queali Vistersenta dinpersials dd funsianara percredlive possa esere wlile per
evitare §l ricaren digpendinen delle wie gruridiche.

Servizin delle Inchleste opernie. (e =i creda di dowver seppalare al 1. UHESS Fmi-
wrazinme cas in coi sa wtile uwma inchiestz sui bonghi, | onomaziomail pesseisn liberamenbe ssporre
tale desiderio 2l B, Addettn, il guale  dopo le vpporbome formalitt — procederd all’zsanse della
tieslione.

Tamlo yuamde i iratti delle condizivai Ji bvore di eperai Hzliand in opific, miniere, fer-
rowie, opere pubbliche, guanbo per G0 che cosserie o loro vita econumic (vitho, allmggiv, salario,
eor, or)y specic se o avolge o Tecalild loalane dalf ahitato ¢ solie furma di agglomersdoni «
o] ettt

Servizlo delle Informazionl sul lavoeo, — 1B Lifelo @ Cinigrasioee commnio aeli operal
wd agli Uikid che ne lo richicdrone, e tardfe, g amri & levarm o § sdiai o corso pel divessl
meslieri in totta @ Svireera o dd spiegazioni e divettive salle lepm federali coswerentl 1L v
e informazive sulle condizioni della mann d' cpera nelle diverse bnealith del mepeata aperain ¢lvetion,

Pervizie di assistenza e collocamento. I B, Uiicn di Fmipramane procede al onllo-
caminle grateito di cperad in tutta lz Svizerz, nelle lualbi@ esenti da guoalsiasi apitazione operaia,
seregiichy i medizivre @ le suciela ed i privadi, indwsleali =d opemal
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(oncorzio per 1a fuiela delf Emizione Iemmporanea il Enropa

iz Alessandre Manzoa!, U = MITAND

ke e s =

[l Consorzio, voll'adesione delle Camere del Tavora ¢ delle Pederasdoni ope-
raic italiane ed eslere, fu recentemente costituito per aiutare I organizacdone e
I'educazione socile del livoralori ifaliani emigranti.

E=so ha apertn due wifici di confine a Chiasso ed a Basilea per pravveders
aniche ai ribassi ferroviari alle comilive rlunite per una Jdeterminata stazione del-
I" estern.

Uftici locali del Consorzio.

Chiasso — Casa Soliv, a simistra w- || Stazione e in Tlisahethsfrazse 24
seendo dalla Stasione. [ {zode propriz).

Lugano - Camera del Lavoro (casa || Losanna - Federazione Muraria Tia-
propria). i liana, via Crand Saint-Jean n. 13,

Basllea — Mella Sala di TIT classe in i! alle sue 4 Seromn,



_

Kartell (Camere di Lavoro)
ALSATIA o LOREMNA

Milkawsen — A Vicky, Breitenstrasse
M. T

Gehweiler — |. Ritzenthaler, {Cordel-
asse 0,

Colmar ~ ['. liunker, Schlettstidier-
slrisse O

SBirass - . Cieiler, Spach haiser
atrasse 0 10

Baarbrlichen — A. Christimann, Metz-
perstrasse 13-14 L

Metzr - E. Schwarz, Anonpatstrasse
M. 1.

Hiimingen  A. Steble, Samengasse
M. T

Suit - I. Richard, YWucnhcimeratrazae
1hl.

Arbeitersecretariatle (Segretariati operai)
VESTFALIA ¢ PROV. DEL RENO

Bochum - “Wiemnelhausen 40 b |
Colonia  Merlgraben 20 L i
Dortmand - 1 Kampsirasss 73, '
Eszen — Kirchstrazse A1

Gelenkirchen — Vereinstragse 20, |
Iserlpnhn — Leorchenstrasse 1h |

Remscheld - Kdlnsinsss 17 5.

%t. lohann (Saar) [lalensiragge 79 1
Mannheim - Strada 3 10

Miinchen - 1 Baaderstrasse 1.
Niirnberg - Epydicnplaty 22
Stuttgart — Esshugeorst 17, 10,

In Austria ¢ in Svizzera sono cormispondenli el Comsoraio presso che
tutte le orpanizmezioni socialiste, — I Comsorzio ha pubblicale per il guest
Sati Cladde pratiche Jell’ emipranie ilaliano; esse  venposn distnbaite gratiuits-
mente & vi foroe olile jssai 10 consoellarie



Seqretariatl dell"Onera i Assictenza degii Operal Ifaliani Emioradi in Emopa o el Levante

SEGRETERIA GENERALE

Wiz EX Scottoermmirre=, 0O

WO L LR

IN GERMANIA.

Friburgo (Baden), Bellorisiragse 20,
Berling, M. 58 Pappelallel, 132,
Bochein, Allcestrazsc 6
Diedenhofen, |vmapperstrassc 215,

Gross-Moycuvre, Eue Fabert 12
Hayange, Schlossinsse B

Metz, Stazione.

Monaco (Bavicra), Tadwengrube 173

Corrispondent] del Segretariato di Fribwrgo (Badcon).

Ambuargo, Daotlor Minkenmever, Mi-
chacllzkirchatrasss 7,

Bernburg, Dr. Schmtz, Parroochia
Cattolica.

Hannower, Ur. Maxen, Cleameans-
slrasse 3,

Limburgo, a L. (Hessen-Massan), Dr.
Karst, Domireppe 2.
Lochingen, Tewdor Mayer Junior.

Trevird, Weisse Viter, Dietriclisirasse
M. 30
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IN SVIZZERA.

Arbon, vicine alla Posta I'{ul.lfhrurm, symetariato Uperaio Ha-
Basi Bimelinbaciwes 14, Tele- LI i
]rfﬁ 013, Stagone Centrale, || Lucerna, Cenfralymsse 1L Telefone
Sala o 1 Classe. N 111 1. I Cdel & .
o . - ;. Aters, 1Lavar? el seanpidine,
Biilach, presso il Parroen Cattolico Sctaffusa, pressn il Parroen Cattolico
Ranuainn. Homano.
Chiassn, di fronte alla Stazione. 5. Galle, Langpasse 2.
Codra, Sip. Edeards Proving, nepo- Zurigo I, Feldsrasse 109 Seprefa-
giambe, vicino alla Poska | rialiy del Popuoly

IN AUSTRIA. Liallz rnela i Fehbraio alla met o Mageio funsonano ser
vigil special alle Stacione i fesspracik,

[ Scprctariati dell” Opere farannae pratiche per indennith in caso di accidenti
sul lavorn, assistono I operaic pressoe le casse por leomalatbc od indennita, —
Lannu informazioni per lavoro, procurane pazsaporti od alind docwumenti ciwili ed
eeclesinstici. — Fanno traduzdoni. — Scriveno  lettere. — YVemdono e danno in
impestilo libri e giornali 1aliansi.

Mei Sepretarinli dell’Opere ogni presladone & prabnifa.

B - L' hmers mom pmi darve soceorsi in dasan. Proves apei Segrefarin
5 frova sempre g Sgcerople per U asaistensa redimios.

L'fpera ha pubblicato una Ciadde che i tormerd wtile as5ai ¢ stampa anche
a Friburpo (Baden) i giomale Le Pafrie, che di notizic ed indicazioni sulle con-
dicziony i lavore negli Stati nei quali ha Sepretariati.
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Consoli ed Agenti Consolari nel Regno

R ANTA

A
AUSTHRIA-UNCIIERTIA
Viewna (Wicn) Flame Berlino
Budapcst | Innsbruck Altoma
Tirinn | Klagenfun Ambuorgn (Hambur)
lirema {Hremen)
SVIZZERA Bremierhiwven

Beraa - [For il Camione dl Befna

Basllea - Por § Crutond df Basadea Cila,
Dasilea Campagna, Solothurn, Argau,
Lucerna, Sug, Unterwalden, Selieitz od
Liri.

Briga - % il {Gmfon Vallese,

Gndra - Der o Canton Lirigioni.

Zoeigo - Mor | Canloni di Furigo, Scial
foza, Appenzell, Ssugalls e Cikaros,

Breslavia {Breslau) |

Caslonla (Eoin}

Cuxhaven

Danzica (Danzir)

Dresda (Dfe=den)

Dias=hiord

Flem=diona

Franmcalerte sul
Meno (Frankfurt

2. M.

___________ -

| Kicl

Kiligsberg
Lipsia ([ epeiy)
[ mbecea {]ileck)

| Ludwig=lalcn

Mannbhelm

| Momel

Monaco (Munchen)
Magonza (Mainz)
Murimberga (Marn-
Fillan Tl
Saarbrocken
milellind

Stocearda (Sluilgart)
Selewincimdnde
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Warole o frasi todesch i comai @ eceSarie per U0 emirante

M. La traduzione non & in lingua fedesea letterana, ma nella
lingua comunemente patlata,

L ermgrante totte lo volte che moontra la lettera & deve  pronun-
ciarla oom wna forle aspiraaone, vale a dire prolungando in quel mo-
mento la emissione del Tiato, come dovesse raddoppiare la vocale a cui
'k si trova vicino.

La pronuncia nel pit dei casi ¢ indicata con ["accento; le pamole
senza indicarione di accenfo si promundano piane, ¢ oot oom U accento
sulla penultima =illaha,




[TALIANO TEDESCO
CDME 51 SCRIVE COME 51 PRONUMCLA
com pernflard romnnd

Biaii rarma {Cinten Tap Citien Tag
Hiznna mintie Tlnden Macht Choten Macht
i Ja Ja
Mo MNein Nain
Urazic Lhanche TR

e glvfedere oo mengiore o e bere

Dhalemd def poc Hrngcn sie mir brod Bringhen =i mir brnt
[hamln cnsts Was losbel® Wag hesdel 7

Eralend dell'requa Ciehen sle mir Weseier il sl i "% a=sacr
Mimrsir e Suppe

UFra Eier Nier

Manzu Lollite Suppenfieisch Suppenilais

Heooau Fluizcheappe Flaisw=zupps



Vino

Birra
Conta

f,m.nam [rirss ol
o & buon meresbo?

Mi dip uns camera, da betto

Gruanlo cosda #
Id al miese ?
i, &l giorno?
Desidera ansdare a lefrp

Vogplin  cambinrmi

ucska
inonela ? 1
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Wein

Eafiee

Fi=r

FLublen
Fow plvivadere allogrio
Bitiz, w0 hann ich =in hil

ligrs Zimmer finiden *

Jchen sie mir ein Schlafdm
meT.

Was kmfel 7
Id. Mawatlich ?
Id. Tacglich ?
leh il schigfen gehen

P o liior pomefo

Wollon sie our dicses Qeld
wochseln

Wain
i Mee
Eh
Zahlen

Kitte, v cam dirh ain hilligrhes
aimimmer fimifen 2

Cilieben i mir ain sclalsine-
[ L

Was losied?
Id. ibistlic 2
[z, tegdich =

Irh il sclafenphehen

Wollen =i mir dises gheld
vechseln



F dutla buoma guesla moneka?

Chucslo  pozed e Qa0 par
biucano

Crove convduos quesiastiada?
Per grazia ove sta il Signor?
Per cove =i wa alla Sip-

rigne 7

Che via ab=vin fare per an-
dfare al pEwle?

Capy' & 00 Museebcipio ?
Doove <t i console d'Ialia®

Paotrehbhe imbficarmi nn gqual-
rhe italinnn?

v & wna Gerenacia?

[yree sld wn swedieon ®

Bst chipsss Cleld echil ¥

Phiesess Slock Cield scheimt
iy ekl eceht

Der dnforneasioni

Wakin Fihrl afiege sligsse ®
Batle, wo w1 Lcir #

Wie beanne jeh zum Baho-
hof ?

Wee bomme ich snm Hafeny

Wo isl == Kathaus ¥

Yo wohn! der ilalibniche
Kow=ul?

Sind hier keine Halicner?

Wo isl =ine Apolheke ¥
W wohnl cin Arei?

Ist dises glodd echi?

Discs Stack Qheld  scizine
mir nichi echi

Voln [hn dise sirassc?
Ditie wo wont Fler?
Wi comme iwh rum BRanhif?

Wi comme ich xnm Hafen?

Wo o=l das Halbaus?

Wo wolmt der tlalitnische
Konsul 2

Simel Wir Exine ialienes?

Yo sl aine apmiéke?

Vio vonl ain ared ¥



Vi & gui un patronato depli

eoibgranti ftaliani?

Wi & i una sociela o loga

d'operai ¥

Male i feuta

Id. apli asochi

d. di gola

Id. all’grerrhin
lel. di petha
ol

Ha male di pancia
Hix mals alla meang
Ho male al braccio
Flo male alla ousvia
Ho male alla gamba
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Bestcht oo clir Verein zem
Sclwle der  Twlicnizrhen
Cinigranten ¥

Oiesteht hisr =in arheilere-

neim F
Per indicorme sl

Kogiwch

Angrnschmerren

Halsweh

rersctings 2

Bausik anklizit

Cirechnbiel

Nancha=h

Fxi thul mo cioe [land weh
Fx flwl mir v Ann oweh
La thut wir eine Hifte weh,

Cs ilink mir #in Hein weh

Mirsiet RiT aim feraim zom
arhnz dler lalienzchen E-
migranten ¥

Be=iel hir ein drbadlerlerhin?

Caplve

Auglsn SCCRacl

Alswi

Cirensrmérr
Hrustorankhail

Brochialel

Buaucliv

Es tut mir aine hamd ve
Fu fut mir ain arm w&
Fx fof mmir ame BEMe v

B4 lul meir ain Bainp v



Ferla Whnde Wumcle

Tumore | e brwn st Cibiesevulst

Febhre [isler Tl

Sento muale gni L thal aeir bBier weh Es tul mir lur «

Ciaae warin

Surm ialiann leh Iim aliener Ich bin 1aiener

Coren laviorn felt Do wrlseidsle und siche ek bin drbaitzios und suche
Beschdl Ugnng hescidtioung

Hia fame Ich B bungrig Ich hin harngrig

Hir ey Mir st kalt Mir sl kali

Har sere Ich Luo st leh Inim dusslise

Mi chizmin Ieh heisme . .- el biisse

Lavarg la lerm Ich o Lrdarbeler lvh bin erdasbsier

Sonn contading Ich bin Dawer Ich bin Daner

[, operaic B Arbejder ldd.  arhaiter



Lemo muralare

lel.  wlenlains

. falegmame
1d. fabbro fermin
Id. sarhe

B, harlier=
ld.  emaccllaio
Fabbrica di panc
Cisieria
Fadrome bl Tando
4. di lEhblric
Tmpreditor:
Capn
Serviiore
Camericre
Marit;

fch Bhin Maurer

I, Scdhwhadehes
Id. Fimmermann
Id.  Schmisd
Id. Schmesider
lel.  Marhier

. Plemclc
Fedckure
Wirthshaws (W einstmbe)
Crundbesitrer
Fahrikhesitoer
Linlernsdinner
Chet

Dicner

Kellner

Kiann

Ich hin Maura
. Sehubmiche:
ld. FimmeErmann

. seenid
Id.  senzider
4. baclar
ld.  Fldiseer
Burckerii
(Vainsluhe )
Ciruid lsssiter
Caburikbesiteer
rnterndlineer
et

Ldimer
Uhélimer

Maun



Minplie

Ll

Figlia
Sigmore
Frvere

Hiooo
Avwocaio
Ingpuycre
Prele epttelic
Cambiavalule
FPosta
Tedeprrafo
Ferrowia
Mave

1ty LeILEs
Aagivo
Liglietta

Cariolina 1'astale

Pasa o Lo

S0} ——

Trau

Sohn

Torhter

Herr

Arm

lHeich

Advokit

lagenicur

Ein kaodisrher |Priesier
Werhsler

[Pt
Telepraphenbio cau
Fissmlmlut

Sehill

Alalzlal CAbreised
Aafahrt

Falurkaric
Caommespomdenz-karie
Pres

Fram

Sofim

Tochler

0 lecre

Ara

Raich

Addwakin

Imrenivnr

Min eniilEaer peisler
W el

el

Tubegrafenbird
Adzenbdhn

Sedtt

{Abraisc)

Anfahri

Fahrkarie
Crrrespemdbens - karle
Faeex;



3l

NUNERAZIQGNE
1 - eins Fronenzla  &ins I3 — fumfeehn
3wl id. tzvidi 16 - sechsrehn
3 — droi id.  drdi 17 - siebeehn
4 — vrier il fir IE — aclhizelin
5 — fiinf il finf 1Y — nmennzehn
0 — sechs wl.  sechs M- wwsnmege
T siehen id.  sibea o dredssig
# - acht id. acht 40 wicrcig
0 — ncun id. ndin R - Tinfrig
10 — zchn id.  tzéen ) — sechszigr
11 - elf id. clf 70 - sichaig
12 - rwdlf id. bz ]f 8D - achizig
13 - drgizghn id.  driitzden 90 - newng
14 - wiersrhn id, firlrden

il
el
e,
iil.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
id.
il

i

finftzéen
sechstzéen
sitdzeen
Arhizden
i lodedy
tevdnicig
driissig
firzig
finfziy
seChsziy
sibzip
dchbzipr
minigE

FPor formare | mumeri andereneds, come 31, 220 23 ecc. 31, 32 oo A7, 48

ecc. mon dowvete fare altro che prendere

il numern della prima decinag che v

pocorra, el unitle mediante la sillaba ged alla parola che indica la decina  che
wolele completare. Cosi per esempio: per dire 21, prendete | e, la sillaba ged,



¢ il 20 zweezip, © fale eframcizwansiy, che pronunciate @isondzvdezis — per
dire 52, prendele il nurmere 2 zwed, vi apgiungete mwd, ¢ completate ool W
drefssigr o proounciile Gvgiond draissip — per dire %9 prendete i1 O pewn, Uund
ed ol W), sewnzly e pronuncale sdingrdanziy,

Il numers cenfe si indica con la parola femierd & per wosepuire la oume-
razione fine al 2000 woi non Bt alien che aggiongers al contn, Samderd, 1 nu—
merg del primoe continain che wolete dire. Cosl o per cscmpio: pes dire 101
pypinngrete alla parcla Aneder?, 12 sillaba edes, pronunciando  bdsderfiiles —

r dire 152, prendete foederd, apmiungete 52 ¢ ociod zwel, 2, unito eon wad 3
ﬁﬁsig 2 e pronnneiate Siinder-zvdi-dnd-finfzig.

My maltn frespueniements, ma vi potr accadere di numerare anche a pil
di 1940, ¢ allora ricordatevi che lplle le centinaian cornplele, 200, 300 ecc, =i for-
mana come in itslizno, prendends il ogmero della prrma decing, e kegandolo
alla parola Amnwndert E cosl 200, zwed buadert, e cosl di sepuilo Ao o malle, che
gl dice fawsemd.

Come wvedels il sistema della numeracione fodesca non & difficile 3 coprirsi
ed a sepuirie: basly saper bene a memoria § primi venti numeri, ¢ ricardare che
unemlo 1 primi died, senz’altro, alla sillaba zig si formano le decine, ed unen
doli imeecs alla parola Aenderd si formano le centinad.

Crucste facili ¢ semplics nowioni dovele pert wnpararle bene assal, perche &
dalla conoscenza dei numicri cle polele acpnslare sicaresa oel confrallare Senm

cs5cTC inganmati.
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RIMII*A TRI .

Se le vicende della vita vi saranmo avverse, cercile d Gisciare il paese estero
prima i avere consurnale lulle le vostre risorse, perchd anche dove vi sono
Socieli fhlmne di ol socemrsg e i benelicesss, non potrele avers molto e
per tmalla lempn: anch’esse sonn povers pur troppe! Poi non & hello vivere di
glemnaine ¢ specialmente in pacse stranicro! 1Luomo che siorispetta, deve pro
curarc di bastarc a s stessa, pit che pub cd olfre!

Ma =ze¢ fostc cosfretti 2 chicdere il rimpatrio, ticordate che § Regi Consali
non possono concederlo che agli orfani poveri, ed alle persune indigenti le quali
per sofferle malailie siano inabili al lavere, | Consoli non hanno fondi di soc-
coesn g di heneficerem, e von possuno fare dlargidoni che i s gravissmi e
tuttn apaciali.

B¢ invece la fortuna vi ha sorrisn, ¢ avete lavorato, o givnge il momento in
cui fimizcone i lavori ordinari o straordinari per attendere ai quali sicte  partifi,
silubate von grivia ¢ benedite Faurora che vi condwce ai vostrd cari. 11 nostro
paesello malive, sin il pil povero, sia il pill picculo, @ sempre il piit belle del
mande, perché 13 vi suno ad aspettarci le persone pi care ¢ pin sante,

Mel viagggin di ritoeng voi avele le slesse Blitaciond ferroviarie che godeste
nell'andata, ¢ la patria, che o alledde, vi acoorda rihassi anche s tornate soli

A ocaza vostra sard hensdetto il gruzeoln, frotte del wostro sudore o della
vislm sapria economia. Chodetelo in pace, nel wostro casolare, siate sami, siate
fnrti, siate buond, ed il nuovo anne vi apporti lavoro c© fortuna entro i confini
segnati dalle Alpi e dal mare nostro,
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